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DE Beschreibung

® Griff Deckel @ Drehzahlregulierung * ® Lenkrolle Deckel
@ Griff Einstellung Saugschlauch- ® Behélter @ Fahrblgel *
Durchmesser *
@® Schalterplatte * @ Druckluftanschluss * ® Rad @ siehe Punkt @*/®*
@ Drehschalter * Riegel ® Verschluss * je nach Ausstattungsva-
riante
® Fillanzeige * @ Ansaugstutzen @ Motorgehduse
® Steckdose * @ Drehschieber * ® Trégerplatte
EN Description
@® Cover handle @ Speed control * ® Steering roller Cover
@ Handle Adjustment of the vacuum hose @ Container @ Driving handle *
diameter *
® Switch plate * ©® Compressed air connection * ® Wheel @ see item @*/®*
@ Rotary switch * Latch ® Lock * depending on the equip-
ment variant
® Fill level indicator * @ Vacuum spigot ® Motor housing
® Plug socket * ® Rotary slider * ® Support plate
F Description
® Poignée couvercle @ Régulation du nombre de tours * ® Roue directrice ® Couvercle
@ Poignée Réglage du diamétre du flexible @ Cuve @ Etrier de conduite *
d'aspiration *
® Panneau des interrupteurs * ©® Raccord d'air comprimé * ® Roue @ voir points @*/®*
@ Interrupteur rotatif * Verrou @® Fermeture * selon la variante d'équi-
pement



® Indicateur de niveau de rem-
plissage *

® Prise *

E Descripcion

@ Asa de latapa

@ Asa

® Placa de conmutadores *

@ Conmutador giratorio *

® Indicador de recipiente lleno *
® Caja de enchufe *

P Descrigéo

@® Pega da tampa

® Pega

® Placa de interruptores *

@ |Interruptor rotativo *

® Indicador do enchimento *
® Tomada *
Descrizione

Impugnatura coperchio
Impugnatura

® Interruttore ON/OFF *
@® Manopola *

® Indicatore serbatoio *

® Presa di corrente *
NL Beschrijving
Handgreep deksel
Handgreep
Bedieningspaneel *

Draaischakelaar *

® Niveau-indicatie *
® Stopcontact *
DK Beskrivelse

@ Greb, deeksel

@ Greb

® Kontaktplade *

@® Drejekontakt *

® Fyldningsindikator *
® Stikdase *

S Beskrivning

@ Handtag ill lock

@ Grepp

® Kopplingsplatta *
@® Vridbrytare *

® Fylinadsindikering *
® Stickkontakt *
N Beskrivelse

®

®

@

®

®

®

® Q

® ©

®
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® © ® 0

® @ €]

® 0

® ©®

®
®

Tubulure d'aspiration

Régulateur rotatif *

Regulacion de velocidad *

Ajuste del diametro de la man-
guera de aspiracion *

Conexién de aire comprimido *

Enclavamiento

Toma de aspiracién

Corredera giratoria *

Regulag&o da rotagao *

Ajuste do didmetro da manguei-
ra de aspiragdo *

Ligag&o de ar comprimido *

Trinco

Bocal de aspiragéo

Interruptor rotativo *

Regolazione numero giri *

Impostazione diametro tubo
flessibile di aspirazione *

Collegamento aria compressa *

Blocco

Bocchettone di aspirazione
Valvola a maschio *

Toerentalregeling *
Instelling zuigslangdiameter *
Persluchtaansluiting *

Vergrendeling

Aanzuigopening
Draaischuif *

Regulering af omdrejningstal *

Indstilling af sugeslanges
diameter *

Tryklufttilslutning *
Spaerre
Indsugningsstuds
Drejeventil *

Varvtalsreglering *

Instéllning sugslangens
diameter *

Tryckluftsanslutning *
Regel

Uppsugningstappar
Vridslid *

@

®

®

® O
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®

®

Carter de moteur

Plaque support

Ruedas giratorias
Recipiente

Rueda

Cierre

Carcasa del motor

Placa de soporte

Roda direccional
Recipiente

Roda

Fecho

Caixa do motor

Placa de suporte

Ruota di guida
Serbatoio

Ruota

Chiusura

Carter motore
Piastra di supporto

Zwenkwieltje
Container
Wiel

Slot

Motorbehuizing
Dragerplaat

Styrehjul
Beholder

Hjul
Lukkemekanisme
Motorhus
Beereplade

Styrhjul
Behallare
Hjul

Las
Motorhdlje
Bérplatta

Tapa
@ Barra de transporte *

@ véase el punto @*/®*

* depende de la variante de
equipamiento

Tampa
@ Estribo de condugéo *

@ ver ponto @*/®*

* conforme a variante do
equipamento

® Coperchio
@ Maniglione *

@ vedere punto Q*/®*

* a seconda della variante di
equipaggiamento

® Deksel
@ Duwbeugel *
@ zie punt Q*/®*

* afhankelijk van uitrustings-
variant

® Deeksel
@ Karebgjle *

@ se punkt @*/®*
* afheengigt af udstyrsvariant

® Lock
@ Korhandtag *

@ se punkt @*/®*

* beroende pa utrustnings-
variant



Handtak deksel
Handtak
Bryterplate *
Dreiebryter *
Fyllingsindikator *
Stikkontakt *
Kuvaus

Kahvan suojus
Kahva

Kytkinlevy *
Kiertokytkin *
Téyttétason osoitin *
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® o0 e e z6 06 e o

Pistorasia *
GR MMepiypaen

<]

AaBry aTO KOTTAKI
Aan

®

® MAdka diakotrTwy *
@ MepioTpepdpevog dlakommg *
® Evdeign mAnpotTag *
® Ymodoxn pevparog *
TR Aciklama

@ Kapak tutamag

© Tutamak

® Salter plakasi *

@ Gevirmeli salter *

® Dolum gdstergesi *
® Priz*

PL Opis

@ Uchwyt pokrywa

@ Uchwyt

® Plytatacznika *

@® Przetgcznik obrotowy *

® Wskaznik wypetnienia *
® Gniazdo wtykowe *
H leiras

@ Fogantyu fedél
@ Fogantyl

(€]

Kapcsol6 lap *
@ Forgokapcsold *

® Toltés kijelzé *

® Dugaszol6 aljzat *

CZ Popis

® Rukojet vika

@ Rukojet’

® Ovladaci panel *

@ Otogny spinac *

® Indikace stavu naplnéni *

@ Turtallsregulator *

Innstilling sugeslangediameter *
® Trykklufttilkobling *
Sperre

Sugestuss
Dreieskiver *

Kierrosluvuns&adin *

® Letkun lapimitan séadin *
Paineilmaliitanta *
Lukitsin

Imuistukka

Suljin *

o

PUBpion apiBuou atpogwy *

®

P06pion Tng diapéTpou Tou gUKa-
UTIToU owARvVa avappoenang *

ZUvdean TemETpEvOU agpa

® ©®

Mnxavioudg agpaliong
ZTOHI0 avappoenang

® o

MepioTpepdpevog oupTngG *

Devir sayisi ayari *

® 0

Emis hortumu gap ayari *
Basingli hava baglantisi *

® ©®

Kilit stirgtisti
Emis mansonu

® O

Déner stirgi *

o

Regulacja predkosci obrotowej *

Ustawienie $rednicy weza
ssacego *

® Otwor powietrza pokrywy *

®

Zasuwa

€]

Koncéwka ssaca
® Zasuwka obrotowa *

Q

Fordulatszam szabalyozé *

®

Szivocsd atmérd bedllitas *

@]

Nagynyomasu levegé
csatlakozo *

Retesz

Szivécsonkok

® @

Forgo tolattyd *

Regulace otacek *

® o

Nastaveni priméru saci hadice *

®

Pfipojka stla¢eného vzduchu *
Zapadka
@ Saci hrdlo

®

®
®

® 6

® ®

® @

® ® ® 6

Styretrinse
Beholder
Hjul

Las
Motorhus
Beererplate

Ohjauspyodra
Sailio

Pyora

Kiinnitin
Moottorin kotelo
Tukilevy

Tpoxog odrynang
Kadog

Tpoxog
AopdAeia
MNepiBAnua potép
MAdka gopéa

Manevra tekerlegdi
Depo

Tekerlek

Kilit

Motor govdesi
Taslyici plaka

Rolka kierownicy
Pojemnik

Koto

Zamek

Obudowa silnika
Ptyta nosna

Vezet6 gorgd
Tartaly
Kerék

Zar

Motorhaz

Tartolap

Ridici kolegko
Zasobnik
Kolo

Uzavér

Kryt motoru

@® Deksel
@ Kjereboyle *
@ Se punkt @*/®*
* avhengig av utstyrsvariant

® Kansi
@ Ohjaustanko *
@ Katso kohtaa @*/®*.

* riippuen varustuksesta

® Kamdaki
@ Ao odrynang oxnparog U *

@ BA. anpeio @*/®*
* av@Aoya pe TO HOVTEAD

® Kapak
@ Tutma demiri *
® bkz. nokta @*/®*

* modeline gére

® Pokrywa
@ Uchwyt do przenoszenia *

@ patrz punkt @*/®*

* w zaleznosci od wersji
wyposazenia

Fedél
@ Mozgo kengyel *
@ lasd a @*/®*

* felszereltség valtozattol
fliggéen

® Viko
@ Madlo *
@ viz bod @*/®*
* podle varianty vybaveni



® Zasuvka*
SK Popis

@ Drzadlo krytu
@© Drzadlo

® Spinaci panel *
@® Otocny spinac *
® Indikator stavu naplnenia *
® Zasuvka*
RO Descriere
@® Capac maner
@ Maner

® Placa de comutare *

@ Comutator rotativ *

® Indicator nivel umplere *
® Priza*
SLO Opis
® Rocaj pokrova
@ Rocaj

@® Stikalna plos¢a *
@ Vrtljivo stikalo *
® Prikaz polne posode *
® Vticnica *
HR Opis
@ Rucka poklopca
Rucka

®

Plo¢a sklopke *
Okretna sklopka *
Prikaz punjenja *
Uticnica *
SCG Opis
@ Poklopac rukohvata
@ Rukohvat

® Komandna tabla *

@ Obrtni prekida¢ *
® Indikator punjenja *
® Uticnica *

BG Onucanue
@ [pbxka Ha kanaka

@ [pbxka
® MaHen c knoyose *

@ BbpTaLwy ce koY *

® WHavkaTop 3a HanmbnBaHe *

® Kowtakt *
EST Uldine kirjeldus
® Sanga kate

® Otocné Soupatko *

@ Regulacia otacok *

Nastavenie priemeru sacej
trubice *

@ Pripojka stlaceného vzduchu *
Zapadka

@ Sacie hrdlo

® Otocny posuvac *

@ Buton reglarea turatiei *

Ajustarea diametrului furtunului
de aspirare *

® Racord suflanta *

Sistem de blocare

@ Racorduri de admisie
® Supapa rotativa *

@ Regulacija vrtljajev *

Nastavitev premera sesalne
cevi *

@ Prikljucek za stisnjen zrak *
Zapah

@ Sesalni nastavek

® Vrtljivi drsnik *

@ Regulacija broja okretaja *

Postavke usisnog crijeva-
promijer *

@© Priklju¢ak komprimiranog zraka *
Zapor

@ Usisni oslonci

® Okretni kliznik *

@ Regulacija broja obrtaja *

Podesavanje pre¢nika usisnog
crijeva *

@© Priklju¢ak za komprimovani
vazduh *

Zasovnica

@ Usisni priklju¢ak

® Obrtni kliza¢ *

@ Perynatop Ha obopotute *

HacTpoiisaHe AnameTbpa Ha
CMyKaTenHus MapKyy *

© BknioyBaHe Ha Bb3ayx nop,
Hanarase *

Kntouanka

® Bcemyksauy wyuep
Buprauy ce wnbbp *

®

@ Poorete arvu valits *

Nosna deska

® Otocné koliesko
Nadoba

® Koleso
® Uzaver
@ Puzdro motora

Nosna doska

®

®

Rola de ghidare

Container

®

Roata

®

Sistem de inchidere

®

Carcasa motorului

® O

Placa portanta

®

Vrtljivo kolesce
Posoda

®

Kolo

® ®

Zapiralo

®

Ohisje motorja

®

Nosilna plo$ca

®

Upravljacki valjak

®

Posuda

Kota¢

® ®

Brava

Kugiste motora

® O

Nosiva plo¢a

®

Upravljacki tocki¢
® Posuda

® Tocak

® Zatvarat
@ Kuciste motora

Nosec¢a ploca

® HanpasnsBallo koneno

PesepBsoap
® Koneno
3arteop

@ Kopnyc Ha asuratens

Hocelua nnoya

® Juhtrullik

Kryt
@ Oblukova rukovat *

@ pozri bod @*/®*
* podia variantu vybavenia

Capac
@ Maner tractiune *

@ vezi punctul @/®

* fiecare n functie de varian-
ta de dotare

Pokrov
@® Rocaj za voznjo *

@ glejte tocko @/®

* glede na razli¢ico opreme

Poklopac
@ Vozni stremen *

@ vidi tocku @/®

* ovisno o varijanti opreme

Poklopac
@ Upravljacki obru¢ *

@ vidi tacku @/®

* u zavisnosti od izvjedbe

Kanak
@ XenssHa apbxka *

@ Bk Touka Q/®

* cnopef BapuaHTa Ha
ofopyasaHe

@® Kate
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®
®
LV
@
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®

®

Sang

Lulitite katteplaat *
Poordliliti *
Taseme indikaator *
Pistikupesa *
Aprasas

Rankenos dangtelis

Rankena

Jungikliy skydas *

Reguliavimo rankenélé *

Pripildymo rodinys *
Lizdas *

Apraksts

Roktura vaks
Rokturis

Slédzu panelis *

Pagriezams slédzis *

Pilnas tvertnes indikators *
Kontaktligzda *

7= mULEA

MELF

£F

FFRAR *

BRI X

LiON ¢
A

®

seadistusnupp *

® @

Riiv
Sisselaskeslisteem

Poordiides *

® 0

nustatymas *

@]

Suslégtojo oro jungtis *

UzZraktas

®

€]

|siurbimo atvamzdis

® Sukamoji sklendé *

Q

Siksanas $|itenes diametra

iestatiSana *

®

Aizbidnis

®

@ leplides uzmavas

@ Pagriezams aizbidnis *

@ HREH
BAHREERRE *
@ EHFZ=RER"
b

® RAREX
@ hEtem

Imemisvooliku [abimdddu

Suruéhu iihenduskohad *

Sikiy skaiciaus reguliavimas *

Siurbimo Zarnos skersmens

Apgriezienu skaita regulé$ana *

Saspiesta gaisa pieslégums *

Mahuti

®

® Ratas
® Kate
@

Mootori korpus

®

Kandeplaat

® Kreipiamasis ratukas

Rezervuaras

® Ratas
® Fiksatorius

®

Variklio korpusas

®

Pagrindiné ploksté

® Grozams ritenis
® Tvertne

Ritenis

®

Stiprinajums

@ Motora korpuss
Montazas plate

® HEARE
@ B
® BT
® M8

@ =BAlFEE
X

@ Kaepide *

@ vt punkte @/®

* vastavalt varustusele

Dangtis
@ Transportavimo rémas *

@ zr. @/® punktg

* priklauso nuo jrangos
modelio

Vaks
@ Vadibas rokturis *

@ skatit @*/®* punktu

* atkariba no modela
komplektacijas

&
@ BIESHE"
(ORI F-YoyloN

* MRS RS
RTE



DE Zubehor

® Fahrbligel
Saugschlauch

© Faltenfilterkassetten
® Motorschutzfilter
® Gummidise

® Zubehérdepot

© Vlies-Filterbeutel

® PE-Entleer- und Entsorgung-
sbeutel

® Reduzierstiick

P Acessorios

@® Estribo de condugao
Mangueira de aspiragéo

© Cassete de filtros plissados
© Filtro de protecg@o do motor
® Bocal em borracha

® Deposito de acessorios

@© Saco de filtro de viies

® Saco em PE para esvaziamento
e eliminagao

@ Redutor

S Tillbehor
® Korhandtag
Sugslang

© Veckfilterkassetter
© Motorskyddsfilter
® Gummimunstycke
® Tillbehdrsforvaring
© Fiberduk filterpase

® PE-tdmnings- och bortskaff-
ningspase
® Reduceringsdel

EN Description

® Driving handle
Suction hose

© Folding filter cartridges
© Motor protection filter
® Rubber nozzle

® Accessory storage

© Fleece filter bag

® PE emptying and disposal
bag

® Reducer
| Accessori
® Maniglione
Tubo flessibile di aspirazione
© Cartucce filtro pieghettato
© Filtro di protezione motore
® Bocchetta di gomma
® Porta accessori
@ Sacchetto filtrante in vello.

® Sacchetto PE per svuota-
mento e smaltimento

@ Giunto di riduzione
N Tilbehar

® Kjerebayle
Sugeslange

© Foldefilterkassetter

© Motorbeskyttelsesfilter

® Gummidyse

® Tilbehersdepot

© Fleece-filterpose

® PE-temme- og avfallspose

® Reduksjonsstykke

F Accessoires
® Etrier de conduite
Flexible d'aspiration
© Cassettes  filtre plissé
© Filtre de protection-moteur
® Buse caoutchouc
® Porte-accessoires
© Sac filtre non tissé
® Sac PE de vidange et
d'élimination
@ Piece réductrice
NL Toebehoren
® Duwbeugel
Zuigslang
© Vouwfiltercassette
® Motorfilter
® Rubbermondstuk
® Toebehorenhouder
© Vlies-filterzak

® PE-zak voor legen en
afvoer

@ Reduceerstuk
FIN Lisatarvikkeet
® Ohjaustanko

Imuletku

© Suodatinkasetteja

©® Moottorin suojasuodatin

® Kumisuutin

® Lisatarviketeline

© Kuitukangaspolypussi

® PE-tyhjennys- ja havi-
tyspussi

® Sovitin

©
o
o
®

E Accesorios

® Barra de transporte
Manguera de aspiracion

© Cartuchos de filtro en fuelle
© Filtro protector del motor
® Tobera de goma

® Soporte para accesorios

© Bolsa de filtro de fieltro

® Bolsa de vaciado y eliminacién
de PE

@ Pieza reductora

DK Tilbehar

® Korebgjle

Sugeslange

© Filterkassetter til foldefilter
©® Motorfilter

® Gummidyse

® Tilbehgrsdepot

© Vlies-filterpose

® PE-temnings- og bortskaf-
felsespose

@ Reduktionsstykke

GR EgomAiopog
® Aapn 0drynong oxrparog U
EUkaptTog owArvag avappo-

onong

© Kaotteg TTuxwtwv GiATpwv
© ®iktpo TpoaTaTiag poTEp
® AKpo@UTI0 aTTd KAOUTTOUK
® OnKn egapTnudTwY
© Mg gakoUAa oKovNg
® Zdakog amoppiyng TOAUEDTEPA

® ZuoTohikdg aUvdETHOG



TR Aksesuar
® Tutma demiri
Emis hortumu
© Katlanmis filtre haznesi
® Motor koruma filtresi
® Plastik noziil
® Aksesuar deposu
© Ipek elyaf filtre torbasi
® PE bosaltma ve imha kesesi

@ Rediiksiyon pargasi

SK PrisluSenstvo

® Oblukova rukovat

Sacia trubica

© Kazety so skladanym filtrom
© Ochranny filter motora

® Gumova hubica

® Miesto na ulozenie
prisluSenstva

@© Tkaninové filtraéné vrecko

® PS vyprazdiovacie a likvidatné

vrecko
® Redukény kus
SCG Pribor
® Upravljacki obru¢
Usisno crijevo
© Naborani filter (umeci)
© Zastitni filter motora

® Gumena mlaznica
® Sprema za pribor
© Vrecica filtra od flisa

® PE-vreca za praznjenje i
uklanjanje

@ Reducir

LV Piederumi

® Vadibas rokturis
Suksanas $|atene
© Kroku filtru kartridzi

® Motora aizsardfiltrs
® Gumijas sprausla
® Piederumu turétajs

© ,Vlies” filtra maisind

@ PE iztuk$o$anas un
likvidéSanas maiss

® Reducésanas uzgalis

PL Akcesoria

® Uchwyt do przenoszenia
Waz ssacy

© Kasety filtra sktadanego
© Filtr ochronny silnika

® Dysza gumowa

® Pojemnik na akcesoria

© Worek filtrujgcy z wiokniny
® Worki

@ Reduktor

RO Accesorii
® Maner de tractiune
Furtun de aspirare
© Cartuse filtru cu pliuri
© Filtru protectie motor
® Ajutaj din cauciuc
® Suport accesorii

@© Sac filtrant din vlies.
® Sac colector PE

® Reductor
BG MMpuHapnexHocTu
® XenssHa gpbxKa
CmykaTeneH Mapkyy
© Kacetv ¢ HarbHaT ounTbp

© MpennaseH GuATLP Ha
fpuratens

® TymeH HakpaiiHuK

® KyTus 3a npuHaanexHoctn

© PunTbpHa Topba OT Keve

® [MonueTtuneHosa TopbuyKka

3a u3npassaHe 1

M3XBBPNsIHE

O Peayunpatya mycda
RUS
® MMopy4eHb
BcachbiBarowuit wnaHr
© Cxnapyartblii KaCCETHBIN
unbTp
© 3awwTHbIA GUNLTP MOTOPa
® Pe3aunHoBas Hacagka

® MecTo Ans xpaHeHus
npyHaanexHocTei

© ®nucoBbIii PUNbTP-MeELLOK

® MonnatuneHoBebI HUNLTP-
MeLLoK

® MepexogHuk

H Kiegészit6 tartozékok
® Mozgo kengyel

Szivote
© Reddzott sz(ir kazetta

16

® Motorvédd szliré
® Gumi favoka

® Tartozék tarold

© Fatyolsziiré zacskd

® PE irit6 és hulladékkezel6
tasak

@ Csokkent idom
SLO Oprema
® Rocaj za voznjo
Sesalna cev
© Kasete z nagubanim filtrom
©® Zascitni filtri za motor
® Gumijasta Soba
® Shranjevalnik za opremo

@ Filtrira vrecka iz flisa

® PE-vrecka za praznjenje in
odstranjevanje

® Reducimi kos
EST Tarvikud

® Kaepide

Imemisvoolik

© Kurdfiltri kassetid

© Mootori kaitsefilter

® Kummiotsak
® Tarvikute kinnitusalus
© Fliisist filtrikott

® Poliietileenist tihendus- ja
kaitlemiskott

@ Siirdmik
CN B83$

® BRESR
BAKE
© HEEAR

© BHRPLER
© HEREE
©® EHERLE

© FHHLIRE
® RZEEMEZEER

O HEE

CZ Prislusenstvi

® Madlo

Saci hadice

© Kazety se skladanym filtrem
© Ochranny filtr motoru

® Pryzova hubice

® Prihradka na pfisluSenstvi
© Rounovy filtratni sadek

® Polyetylenovy sacek pro

vyprazdriovani a likvidaci prachu

@ Redukéni kus
HR Pribor
® Vozni stremen
Usisno crijevo
© Kasete za nabrani filter
© Filter za zastitu motora
® Gumena sapnica
® Spremiste za pribor

© Vrecica filtra od flisa

® PE vrecica za praznjenje i
uklanjanje

® Redukcijski komad

LT Priedai

® Transportavimo rémas
Siurbimo zarna

© Kilostuoty filtry kasetés
© Apsauginis variklio filtras

® Guminis antgalis
® Priedy laikiklis

© Flisinis filtro maiSas

® PE istustinamas ir utilizuojamas

maielis

@® Reduktorius



Pycckui

A ONACHO!

> OnacHoCTb yayLUbS.
®  [lepxuTe ynakoBOYHbIE MaTepuan, Hanpumep, NNeHKy, B HE[OCTYMHOM S AeTeil MecTe.
> Hukoraa He BCTaBailTe 1 He CauTech Ha MbInecoc.
> OcTopoxHo 0bpabaTbiBaliTe C IOMOLLHO MbINECOCa NOBEPXHOCTb NECTHNULbI. YOEANTEC, YTO MbINECOC MPOYHO CTOUT
Ha nory.
> He npoTsruBaiiTe, He nepervbalite v He NepexiuMaliTe CeTeBoi kabenb v BCaChIBAHOLLIA LUNAHT Yepes OCTPbIE FpaHn
> Cpa3y BbIKMIOYUTE MbINECOC, ECAIN U3 HETO HAYMHAET BbINMBATLCSA XUAKOCTb UMK NEHa
> CrepuTe 3a TeM, 4ToBbl BHYTPEHHSAA MOBEPXHOCTb KPbILLIKM BCErfa OCTaBasnach Cyxoi.
> CrepwTe 3a TeM, 4ToDbl BHYTPEHHARA NOBEPXHOCTb KPbILLIKK BCErAa bbina cyxoi.
> He ncnonb3yiite NbINecoc 1 NpUHagnexHOCTY, eciu:
®  Ha MbiNecoch! BIYAHbI 3aMETHbIE MOBPEXAEHNS (TPELLMHI, CKOMbI);
® [IOBPEXMEH CETEBON LUHYP UMW MOBPEX/EHA ONNETKa;
® BbI NpeAnonaraeTe, YTo MOryT UMETLCS HEBUAUMBIE NOBPEXAEHNA (HANpUMep, Nocne naaeHus).
> He ponyckaitte CONpUKOCHOBEHMS BPALLAIOLLMXCS SNEKTPOLLETOK C CETEBLIM LLHYPOM.

A OMACHO!
> He 1cnonb3yiTe Nbinecoc B NOMELLEHMSIX, FAe CYLIECTBYET 0NacHOCTb B3pbIBa.
> He ucnonb3yite nbinecoc BONM3M OrHeonacHbIX rasos U BELLECTB.

A ONACHO!
> PeMOHT FLOMKeH NPOM3BOANTLCS TOMBKO CTIELMAnMCTaMK, HaMp., B CEPBICHBIX LiEHTpaX. McnonbayitTe Tombko
OpUrVIHaIbHbIE 3anyacTi.
> HexBanmdmuMpOBaHHO OTPEMOHTUPOBAHHbIV MPUBOP NPEACTABNSET ONAaCHOCTb ANS NOMb30BATENS.

A OMACHO!
> He ucnonb3ayite Nbinecoc Ans BCacbiBaHNs BOCTNAMEHSIHOLLNXCS W B3PbIBYATHIX BELLECTB, PACTBOPUTENEN,
MaTepuarnoB C CofepaHneM pacTBOPUTENEN, MbINK, C COAEPAHNEM B3PbIBYATLIX BELLECTB, TaKUX XUAKOCTEN, kak
BeHaH, Macno, CupT Nk MaTepuarnos, Temneparypa koTopbix Bbitue 60 °C.
> CylLiecTBy€eT ONaCcHOCTb B3pbiBa UM noxapal
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A ONACHO!

> lcnonbayitTe po3eTky Ha Mbinecoce ToMbko A8 ykasaHHbIX B PYKOBOACTBE N0 3KCMyaTaLm Lienen.

> [pou3BoANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a YLuep6, BOSHMKLLIMIA NPV HapYLUEHWY MPpaBun SkcnyaTalym, npu
HenpaB1bHOM MCMOMb30BAHM UMW MY PEMOHTE HE B CEPBICHBIX LIEHTPaX.

> He 1cnonb3yiTe NOBPEXAEHHbIN YANMHUTENb.

> [MoBpexpeHHbIit CETEBO LUHYP 3aMeHSIATE TONMbKO Ha OpUrHaMbHbIA, 3aKa3blBailTe €ro y IPOU3BOANTENS N B
CEPBICHOM LIEHTPE.

> He fonyckaiiTe CONPUKOCHOBEHNS LLETOK ABUraTens ¢ CeTeBbIM kabenem.

> OneKTpuyeckoe HanpsikeHue, ykasaHHOe Ha 3aBOCKO Tabnuuke, NPUKPENNEHHOM K NbiNecocy, A0MKHO
COOTBETCTBOBATH ANEKTPUYECKOMY HANPSIKEHMIO B CETH.

> Tlocne okoH4aHNs paboTbl 1 nepes TeXHUYecKM 0BCTyXUBaHUEM BCErAa BbIKITKYaTe MbINECOC 1 BbIHUMaNTe
LUTENCENbHYIO BUIIKY 13 PO3ETKM.

> Y100bl BBIKIIOUMTB MLINECOC, HUKOTAA HE TAHWTE 32 kabenb, TOMbKO 3a LUTENCENbHYI0 BUTIKY.

> [pw BKIMKYEHIM 11 BLIKITIOYEHNUN MbINECOCA HUKOTA He KacaiTeCh LUTENCENbHOW BMKY MOKPLIMY pyKamu.

> CucTeMa aneKTponUTaHNA [OMKHa ObITb 3alLLLIEHa NPeAoXpaHuTENeM C COOTBETCTBYHOLLEN CHMON ToKa

> Hukoraa He OTKpbIBAWTE NMbINECOC Ha YNULIE BO BPEMS JOXAA UMK HEMOTOAb!.

> XpaHuTe NMbiNecoc BHYTPU MOMELLEHMI B CYXOM 1 3aLLIALLEHHOM OT MOpO3a MecTe.

A BHAMAHVE!

> [Tbinecock! ISP AR 1 ISP ARD He npeaHa3HaueHb! 451 BCaCblBaHWS ONacHoi ANs 300POBbst YENOBeKa Mbimi.

> [Tbinecochl knacca M npefHasHaueHb! Anst BCACbIBaHUS CyXOM, HErOPHOYeH Nk, He BOCTINaMEHSIHOLLIMXCS KUAKOCTEMN,
ZAPEBECHOM NN UMK ONaCHOM NbiNK € NpeaenbHbIM NokasaTenem KOHLEHTPALWN BpeaHbIX BewwecTs = 0, 1mr/m?,

» [Tbinecoctl knacca H npeaHasHayeHb! 4ns BCAaChIBAHWS CyXOi, HE FOpHoYel Mbini, KaHLLEPOreHHBIX IK NATOreHHbIX
YaCTLL, a TaKKe He FOPHYMX KUOKOCTEN, LPEBECHOI MW UMW OMacHOI ANst 30POBbS NbINM C NPESENbHbIM
nokasaTenem KoHLEHTpaLmm BpeaHbix Belects <0, Mr/u’.

> [Ibinecoc knacca nbinv L npuroaeH anst BcacbiBanms/cbopa CyXoi, Heroproyel, onacHoi AN 30POBbst MbIN ¢
npeaenbHON KOHLEHTpaLmeit Ha paboyem mecte > 1 mr/m®.

A BHAMAHUE!

> /icnonb3oBaHIe AaHHOTO YCTPOIICTBA 3aMPELLEHO LAM (B TOM YMCTIE U AETAM) CO CHIDKEHHBIMM (PU3NHECKUMM,
CEHCOPHbIMU UNK YMCTBEHHbIMK CrocoBHOCTAMM MM nuam, He MMeIoLLIMM OnbiTa ero CNoJib30BaHMA. 3a aeTbmMu
Tpebyetcs HabnioaeHue, 4toObl YOEAMTLCS, YTO OHW HE UTPAIT C YCTPOICTBOM.

» C 0CTOPOXHOCTbI MCONb3yiiTe NPUOOP B MPUCYTCTBIM AETEN, NOKUIbIX Uk 6OMbHLIX Noped.

> Huikoraia He HanpaBnsiiTe WAaHr Ui Tpy6ky Mbinecoca Ha Niofei U KMBOTHBIX.

A BHAMAHUE!

> |/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TONbKO pekoMeHayemble U yka3aHHbIe B PyKOBOACTBE MO SKCnyaTaluu Ana AaHHOro nbinecoca
LeTkn. Vicnonb3oBaHue Apyrux WeTok CHkaeT beonacHocTb paboTel npubopa.

> Qumwaiite 1 Ae3MHAULMPYITE MbINECOC Cpady e Nocne OKOHYaHNs paboTbl, YToObI n3bexaTh Pa3BUTUS BPEAHBIX
MUKPOOPraHu3MoB, 0COBEHHO NPy MCTOMb30BAHNM MbINECOCA Ha NPeANpUATSIX Mo NepepaboTke NULLEBbIX
MPOYKTOB.

> He ucnonb3ayite Anst YNCTKN NApOCTPYHbIE MPUOOPbLI AW MOWKIA BBICOKOTO JaBNEHNS.

> KucnoTl, aLeTOH W pacTBOPUTENI MOTYT pa3becTb YacTy nbifecoca.

» He ocaensiite npubop 6e3 npucmoTtpa. Mpu AnuTenbHOM NepepbIBe B paBoTe BbITalLTh LITENCENbHYIO BUMKY U3
PO3ETKM.

> He uicTuTe KacceTHble MMbTPbI CKaTbIM BO3OYXOM.
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Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO NPOYMTaiATe PYKOBOACTBO
N0 3KCMyaTaLuy NbINECOCa, Tak kak B Heil COAEPXATCs BaXHble
yKa3aHus 1o aKkcnnyatauum, 6esonacHocTv v obcnyxusanxmio.
XpaHuTe HaCTOAILLEE PYKOBOZACTBO B HAZAEKHOM MECTE U
nepeaBaiiTe ero KagoMy nocnezylolLemy nonb3oBaTento.
Mpou3BoMTENb OCTABNAET 3a COBOIA NPaBo Ha BHECEHHe
W3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIVIO W AN3aIMH.

Bbl He MOXETe OCYLLECTBAATS kakve-n1Go paBoTl, KpOMe Tex,
KOTOPbIE OMMCaHbI B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO SKCMNyaTaLyy.

[laHHOe YCTPOICTBO NpesHa3HaYeHo Ans KOMMEPYECKOrO
1Cnonb30BaHWS,, HANPUMEP, B OTENSIX, Lukonax, GonbHuLax,
MarasvHax, ogucax, Ha Npou3BO/CTBE, a TaKkKe ANS CAAYM B
apeHgy.

1 MHAMKaTOpr W KHOMKK ynpaBneHuna
Bbl MoxeTe BbiGpaTh CriedyrolLye (hYHKLMM 1 PEXUMBI:

o]
0 OFF MbINECOC BbIKMHOYEH -

| nbinecoc pabotaet i
R nblnecoc pabotaet

»

v

MNepen akcnnyaraumen

Mpy pacnakoske npubopa oGpaTuTe BHUMaHIE Ha
KOMMNIEKTHOCTb W Hanume NOBPEXAEHMIA, BOSHYKLLMX
BCNE/iCTBHE TPAHCTIOPTVPOBKM.

Meped HaYanom sKcrnyaraLui Nofb3oBaTeb A0MKEH BbiTb
MPOMH(OPMUPOBAH U MPOUHCTPYKTUPOBAH MO UCMONb30BAHMIO
MbIECOCA ¥ B OTHOLLGHYY BELLECTB, ANA KOTOPbIX MOXET
BbITb UCMIONb30BAH MbINIECOC, BKMIOYAs HAAEXHblE crocobbl
yCTpaHeHus aGeopBrpOBaHHbIX MaTepuasnos.

PoseTka HaxoguTes nog HanpsxeHem

Po3eTka HaxoauTCS MO HAMPSHKEHVEM

DyHKLVA aBTOMATUYECKOI BUBGPOOUMCTKY (UIIbTPOB OTKTIOYEHa
Po3eTka HaxoaNTCS MO HAMPSHKEHVEM

OyHKLWS aBTOMATUYECKO BUGPOOUMCTKY (HUIIETPOB BKMIOYEHA

- Po3eTka HaxoguTcs Mof HanpshkeHUem

PEXMM rOTOBHOCTU -

- OyHKLWS aBTOMATUYECKOA BUOPOOUMCTKM CDMTTPOB BKITIOYEHA
Yepe3 NOAKIIYEHHbIA B PO3ETKY MbINECOCa ANEKTPOMHCTPYMEHT /

MHEBMaTUYECKHIA MHCTPYMEHT NbINEeCOC BKNOYAETCA U BbIKNKOYaeTCA
BMeCTe C HUM

- Tlpu pa60Te MbINEcoca kacceTHble cknagyaTble (unbTpbl I004EPEaHO

AsTomaTU4eCKas BUOpOOUMCTKA
unbTpoB

OYMLLIAKOTCA, KOraa Cuna BcacbiBaHUA CHUXAETCA 40 OnpeaeneHHoro
YPOBHSA, NPX KOTOPOM MOTOK BO3JyXa OCTAeTCA A0CTATOMHbIM ANA

MPOROMKEHUS paBoTbl.
- HOUKATOP 3aropagTes, KOra KOHTEMHEp MOMHOCTLHO 3aMoNHeH W/

WNHOMKATOP HanoNHeHus™*

1MW 3aCOPEH BCAChIBAOLLMI LNAHT. Y Mbinecocos knacca M u H

[OMNONHUTENbHO 3BYYNUT SByKOBOVI CurHan

Perynsitop uucna o6opotos* -

YcTaHoBKa AnameTtpa -
BCACbIBAIOLLErO LunaHra*
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2 BBop B 3KCnnyaTauuio

2.1 BknioyeHue n BbIKNOYeHue

Po3eTka Ha nbinecoce Npy BCTABNEHHOM LUTENCENbHON BAKE
BCEI/ia HaXOANTCA MO/ HAMPSIKEHVEM, HE3aBUCMO OT MONOKEHUS
BbIKNIOYaTENs.

A OCTOPOXHO!

SHeKTDOMHCprMeHT W HEBMATUYECKUIA WHCTPYMEHT B
MOMEHT NOAKITIYEHNS BCErfia AOMKEH ObiTb BbIKTIOYEH

YKASAHVE

Mpu nonoxexu BbikmtoyaTtens >0< poseTka Ha nbinecoce
MOXeT ObITb CTIONb30BaHA B KaYECTBE YAMMHUTENS.

A Cwvna ToKa NPy NOAKIIOYEHUM: Mibinecoc +
NOAKNIOYEHHbII ANEKTPOUHCTPYMEHT MKC. 16 A.

> BcTaBbTe LUTEKep B PO3ETKY

>0 < | Mbinecoc BbIKMYeH

Mbinecoc BKto4eH 6e3 (yHKLK BUOPOOUMCTKN
MbInecoc BKMHYEH C (yHKLMEI aBTOMATUYECKOI
BUBPOOYMCTKY

Mbinecoc HaxoauTes B pexvme rotoBHocTH (Standby)
TP BKMIOYEHIM MHCTPYMEHTA MbINECOC BKMIOYaeTCs
aBTOMaTUYECK.

Mocne BbIKMIOYEHNS MHCTPYMEHTa Mblnecoc
npopomkaeT pabotatb npuM. 10 CekyHA, 4To N03BONSET
u3bexarb ckannueaHus 0CTaTKOB (MbINK) B LUNAHTE.

>|<
>|R<

>AR<

> YCTaHoBHTE BbIKTIOYATENb B NONOXeEHNE >0<.

> BbiTawyTe CeTeBoM LUTENCerb.

> [Insh COXpaHHOCTY 3achuKCMpYITe BCAChIBAIOLLMIA LUNaHT B
CrieLanbHoM MecTe XpaHeHs MpUHAANEKHOCTEN Ha 3aaHel
CTEHKe KOHTEVHepa.

> KoHLbI LLNaHra MOXHO COBAMHMTb, YTOBbI U36exaTh
BbIChINaHWs! U3 LUNaHra Mycopa.

A OCTOPOXHO!
MNepekntoyatens NpeaBapUTeNLHOM YCTAHOBKN ANA CUTHana
MWHUMaNbHOTO 0GLEMHOrO Pacxopa (akyCTUYeCKUA CUrHan
1 Namnovyka) B nbinecocax knaccos «M» u «H»
B pexumax >AR< n >IR<, B 3aBUCMOCTY OT AMameTpa LunaHra
HeobX0ANMO BbINONHHUTL CRIEAYIOLLE YCTaHOBKM:

BHYTPEHHWIA AMaMeTp WwraHra | Moauuys nepekniovatens
@ 35mm 70 m¥yac
@ 27 mm 40 m¥yac
@ 21 mm 20 m*/yac

Perynuposahye uucna 060poToB He OCYLLECTBSETCS.
MbINecoc NOCTOSHHO PaBoTaeT Ha MaKCUMANbHOM KOSM4ECTBE
060poToB.

> BcTaBbTe CeTeBoi LTencenb B PO3ETKY

v

YcTaHoBuTE NepekmioyaTenb B Noauuuio «I» ans HopManbHoro
pexuma (HopMarnbHo akcnnyaratm) 6e3 yHKLMM
BUBPOOUMCKY, ANS HOPMATBHOTO PEXMMa C (YHKLMEN
BIOPOOUMCTKY — B MO3nLMI0 «IR» v Anst pexuma roToBHOCTY
- B no3uLmio «AR».

L MbINecoc roToB k paborTe.

Mocne paboTbl ycTaHOBUTE NEpekioyaTens B nonoxeHue «Ox.
b TbINECOC BbIKITIOYEH.

BbiHbTe CeTeBoit LWTeNncenb 13 pO3eTkY.

Y6epure ceTeBov kabenb.

OTCoeaMHUTE 3MEKTPOUHCTPYMEHT / HEBMATUAYECKIA
WUHCTPYMEHT.

(* 3aBucwT OT KOMNNEKTaLyM Baluero nbinecoca)

v

v

v

v

3 Bupbl akcnnyataumuu

> [pu ucnonb3osaHwy TpyBKU-HepKaTens MOLLHOCTL
BCACbIBAHMA MOXHO PErynMpoBaTh 3a CHeT 3aABWKKM ANs
BNyCka 40GABOYHONO BO3AYXA.

3.1 Cyxas ybopka

[insi cyxoit y6opki UCTIONb3yiATe TONMbKO NbINECoch!, UnbTPbI U1
NPUHAANEXHOCTH, NpeaHa3HaueHHble Ans cyxoil yoopkw, uTobbl
u3bexarb NPUMANAHNS ¥ 3aTBEPAEHNS NbinK

Ecnv nbinecoc ucnonb3ayetcs ans y6opku caxu, LeMeHTa,
rMnca, MyKv Unk aHanoru4HbIX BUAOB MbIn, PEKOMEHZYeTCS
ucnonb3oBaTh PrNCOBLIN UMBTP-MELLOK .

®nncoBbIlt OMILTP-MELLOK AOMKEH BCErAa UCTONb30BATLCA
TONbKO C KACCETHBIM (DUMLTPOM.

Mbinecochl knaccos M, H 1 H-Asbest npeumyLiecTerHo
1CMIONb3YIOTCS KaK MbINEecockl 4nst CyXoi y6opkut..

3.2 BnaxHas ybopka

A BHAMAHVE

Cpaay BbIKIKYMTE MbINECOC, ECIN U3 HETO HaUMHAET

BbINWBATLCS KMAKOCTb MMM NEHa.

> OuMCTUTb KOHTEHEP W, MPY HEOBX0AMMOCTH, CKNayaTbIi
KacceTHblil UnbTp.

PerynspHo ouuLualiTe AaTuuK ypOBHS
Bofbl (1) M NpoBepsiiiTe Ha Hannune
NOBPEXAEHMIA.

Bcacbiatb 63 hnncosoro (unbTp-MeLLka.
KacceTbl cknaayatoro dnbTpa NPUroAHbI Ans BaXHON
yBopki. BCTpoeHHbIi AaTYMK BbIKMIOYAET ABUraTens npu
nonHom bake. Pabota nbinecoca MOXeT ObiTb HapyLLeHa 13-3a
3anonHeHHoro baxa.

> QuucTuTe NbInNecoc (M. Takke NyHKT 5 «O4mcTKa nbinecocan).
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A OCTOPOXHO!

Moka NbINecoc He BbIKIKYEH, 6yneT BKIOYeHa 6nom4pos|<a
nepesanycka. Tonbko Mocre BbIKMOYEHNs 1 NOBTOPHOrO
BKJTI04EHMA NbINECOC CHOBA rOTOB K pa60Te.

> [lepep 04UCTKOM NbiNecoca HeobXOANUMO CHaYana BbIHYTh
BCACHIBAIOLL{WI LLUNAHT U3 XUAKOCTA.

> 13-3a BbICOKOI MOLLHOCTM BCachIBaHUs 1 06TexaeMoit hopmb
KOHTeltHepa 13 LunaHra nocne BbIKKYEHNSs MbiNecoca MoxeT
BbINUTLCS HEBOMbLLIOE KONMYECTBO BOABI.

> [lpu 3aBepLuatoLLel Cyxoit yBopke Ucnonb3ayitTe uUnbTpbI 4ns
CyXoit ybopku.

Mpu yacTolt cMeHe Cyxoit 1 BnaxHoi YopKi pekoMeHayeTes
1Cnonb30BaTh AN 3aMeHbl BTOPOi KOMMNEKT UNLTPOB,
NPeANOYTUTENbHO, CKNaaYaTble kacceTHble (UNbTPLI U3
nonuacTepa.

4 HenpepblBHas ouncTka GuUNbLTPOB

Mbinecoc ocHaLLEH CUCTEMOI ANEKTPOMArHUTHOM
OYMCTKI (OMNTPOB, MO3BONSIOLLIEN OYULLATL
CcKrnaayaThIi KacceTHbIM OUNbLTP OT HanUnLLed
MbInN.

CknaayaTble kacceTHble UMbTPbI YUCTATCA NONEPEMEHHO, YTO
n03BoNseT 06eCneUTb HenpepbIBHYHO paboTy.

((iPulse))

- (hMnbTPOB O Nepenay AaBneHus AN BbINOMHSIEMON CTPOro
110 He0BXOAVMOCTM OYMCTKI (UNTPOB BO BpeMs paboTbl

- brarogaps atomy obecneunBaeTCs NOCTOSHHO BbICOKWI NOTOK
BO3/yXa BO Bpems paboTbl, B TOM UMCNE 1 ANs KpUTUYECKUX
BUZOB NbinK

Permanent
Clean

dif. =0 @ —_ %
§§§ ?ﬁ"’éﬂé
4 HEsse 9
=3
~> |
~> 41
il
By
o
H
N

248 -RUS

dif. = max. ® -

o 929553200
8%, 08552059
eSS0 689295552
o
22555

o> RS

~p il

= l.‘

~> BN

IE=a!

5 OumcTKa KOHTelHepa

[lonyckaeTcs ToMbKO AN Mbiiv C NPeenbHbIM NoKasaTenem
KOHLEHTPALWY BPEAHbIX BELLECTB > TMI/M’,

BbIkntoumTe nbinecoc ua ceTu.

> OTKpOWTe 3aLLienku.

> CHUMUTE C KOHTE/HEpa KPbILLKY U BbIHBTE LUNaH.
> QuMCTUTE KOHTEMHED OT COBEPXKUMOTO.

5.1 Ytunusauma onncoBoro gunbTp-MeLLKa.

> BbIKnioumTe Mbinecoc 13 cetn (cm. Kpatkoe pykoBOACTBO ).

> HapeHbTe pecnupartop.

> BbiTalLyTe BCACHIBAIOLLYIA LNAHT, 3aKPOIiTE BCACHIBAIOLLIIA
LITYLIEP 3armyLUKoit*

> OTKpoiiTe BOKOBbIE 3aMKY, CHUMUTE BEPXHIOH YaCTb.

> AKKypaTHO CHUMMTE hnaHeL, C BCachIBaIOLLETO WTyLepa U
3aKpOMTE €ro.

> YTunusupyite conepxumoe (unbTp-MeLLKa B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbHbIMI HOpMaMM.

5.2 YTunusauums nonuatuneHoBoro punbTp-MeLuka
> [lonMaTUNEHOBbIN UALTP-MELLOK: BKIKUMTE MbINECOC,
OUMCTUTE CKNAAYaTbIi KaCCETHbIN UNLTP. Bbikmtounte
nbInecoc (cM. KpaTkoe pykoBoAcTBo ).

HageHbTe pecnupartop.

BbiTaLLTe BCACHIBAIOLLIA LUNAHT, 3aKPOIITE BCACHIBAIOLLIIA
LUTYLIEP 3armyLUKOA*.

OtkpoiiTe GOKOBbIE 3aMKY, CHUMUTE BEPXHIOH YaCTb.
[pexae Yem CHUMATb BEPXHIOK YacTb, YCTaHOBITE
nepexnioyaTens B no3uumio >IR<, 4toBbl BcocaTb BO3MOKHYHO
OCTaBLLYIOCH KpYMHYIO MbIfb.

AxKypaTHO 3aKpoItTe NOMMATUIEHOBbIN OMNLTP-MELLOK
3aLUWTHOV NEHTON (MpUnaraeTcs B KOMNNeKTe).

AxKkypaTHO CHUMMTE (hniaHeL| C BCACbIBAIOLLETO LUTYLepa 1
3aKpoitte ero.

AKKypaTHO BbIHbTE NOMNATUNEHOBBIN CHULTP-MELLOK 13
KOHTEiHepa.

YTUnu3upyiiTe COAEPXVUMOeE MeLLKa B COOTBETCTBIN C
3aKOHOfATENbHbIMI HOPMaMM.

v

v

v

v
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5.3 YctaHoBka (hnncoBoro punbTp-meluka

IpvMeHsitTe NNCOBBIA MUMLTP-MELLOK TOMLKO A5 CyXOM
ybopku.

> [loNHOCTbIO CABMHBTE (hriaHeL Yepes BcachiBatoLLee
otBepcTye (cM. KpaTkoe pykoBOACTBO ).

Wcnonb3oBaHKe NOBOPOTHOM 3aCNOHKK*

> HapaswTe Ha 3aCnoHKy v3HyTpu, nosepHuTe Ha 180 °, a
3aTeM HafjaBuTe CHapyXxu, Yepes BCachIBaOLLWi LLTYLIEP,
4T06bI NOCTABUTb €€ Ha MECTO.

> YcTaHoBuTE 3aABIXKKY BO BCACHIBAIOLLEM OTBEPCTUN B
BEPTVKaNbHOE NONOXeHNe A

> [locTaBbTe Ha MECTO BEPXHIOK YacTb U 3akpoTe BokoBble
3aMKu.

(* B 3aBUCUMOCTY OT KOMNNEKTALIM)

5.4 TocTtaBbTe Ha MECTO BEPXHIOK YacTb U
3aKpoiiTe 6OKOBbIE 3aMKW.

YKASAHVE

[Ins MCcnonb3oBaHNs MONMATUNEHOBOTO (HUNBTP-MeLLKa
NOAXOAAT TONbKO NMblnecock! knacco M v H, umelowuye
CreLmanbHblil KOHTEAHEP 11 MOBOPOTHYO 3aCNOHKY BO
BcacbiBatoLem oteepctiu, ISP iPulse ARM, ISP iPulse ARH 1
ISP iPulse ARH-Asbest.

YKASAHVE

Wcnonb3oBaHne NOBOPOTHON 3aCNOHKM™

> HapaswTe Ha 3aCnoHKy v3HyTpu, nosepHuTe Ha 180 °, a
3aTeM HaZlaBuTe CHapyXV, Yepe3 BCaChIBatOLLWiA LTyLEp,
4T06bl NOCTABUTH €€ HA MECTO.

> YCTaHoBHTE 33/BUKKY BO BCAChIBAIOLLEM OTBEPCTUM B
BEPTVKAINbHOE NOMOXEHE ®

> [lonHOCTbIO CABMHBTE (hriaHeL Yepe3 BcachiBatoLLee
0TBEPCTUE, PA3MECTUTE BEPXHEE OTBEPCTHE MELLIKA MO Kpat
KOHTEiHEpa.

> TlocTaBbTe Ha MECTO BEPXHIOI0 YacTb U 3aKpoiiTe HOKOBbIE
3aMKH.

(*B 3aBUCMMOCTY OT KOMMNEKTALIN)

6 3ameHa hunbTpoB.

6.1 3ameHa cknagyaroro cunbTpa

(cm. Kparoe pyrosopcreo &)

> [lepep 3aMeHOM ckNaf4aToro unbTpa OYUCTUTE CknagyaTbii
KacceTHbI unbTp.

[py NOMOLLY MOHETBI UMK aHANOTUYHOTO NPpeaMeTa NOBEPHUTE
3aMOK Ha 3aaBikke Ha 90 ° MPOTUB 4aCOBOW CTPENKA 1
HafjaB1Te Ha 3adBIKKY.

OTKMHbTE KPbILLIKY.

BbIHyTbIl Cknaa4aThlit KACCETHbIN UILTP CPa3y e NoMecTUTe
B MbINIEHENPOHMLAEMbIA NNIACTUKOBbIA MELLIOK ¥ YTUIM3MpYITe
COrNACHO 3aKOHOAATENbHbIM HOPMaM.

BcraBbTe HOBbIi CKMapyaThlil KaCCETHbIN UMBLTP.

MogHumuTe chrkCaTopbl 3aABIKKM, OMYCTUTE KPBILLKY 11 NErkUM
HaxaT1eM 3acmkcupyiiTe ee.

v

v

v

v

v

7 3ameHa (hunbTpa 3alWmnThl MOTOpA.
(cm. KpaTkoe pykoBoacTeo )

Ecnv dunbTp 3aLuuTbl MOTOpa 3arpsi3HeH, 370 YKa3biBaeT Ha
MOBPEXEHHbIN KACCETHbIN UMbTP.
> 3aMeHuTe CKnaa4aTblil KaCCETHbIA (UbTP.
> 3ameHuTe (UnbTp 3aLLyuTbl MOTOPA UMK NPOMOITTE
3aLMTHbIA PUALTP MOTOPA NMOZ NPOTOYHOM BOLON,
BbICYLUWTE 1 MOCTaBbLTE Ha MECTO.

8 TpaHcnopTUpoBka

> BcTaBbTe CTONOP 3aMKa™ Mbiecoca BO BCacklBatoLLee
oTBEpCTUE.

l'onosa MoTOpa AOMKHA BbITb HAZEXHO CKpenneHa ¢
KOHTEiHEPOM (3aKpOWiTe 3aMKy).

YBepuTe NpUHaANERHOCTH B COOTBETCTBYHOLLMI NNACTUKOBBIN
MELLIOK 11 3aKpOViTe ero ur ybepuTe B crieLansHoe MecTo Anst
XpaHeHIs MHCTPYMEHTOB.

CoeayHuTe KOHL|bl BCAChIBAIOLLIETO LLNaHra.

ToNoXwTE LUNAHT BOKPYI MbINECOCa U MPUKPENKTE K PYKOATKE
(cm. KpaTkoe pykoBoACTBO).

v

v

v

v
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9 TexHuueckoe 0bCNyKUBaHHUE.

Mepen KaxabIM TEXHUYECKAM Oﬁcﬂy)KVIBaHMeM Heobxoaumo
BbIKITIO4YMTb NbINECOC U BbITALLUTL BUNKY U3 POETKN.

[lns TexHu4eckoro 06CnyxvBaHUS NONb30BATENEM MbINECOC

Heobxoaumo

- pa3obpatb

- NOYUCTUTB,

- TMpoBecTy TexHu4eckoe obenyxvBae

€CI1 3T0 BO3MOXHO OCYLLECTBUTb He BbI3blBasi OMACHOCTY Anst

06CnyKUBAIOLLETO NEPCOHaNa 1 UHbIX ML,

MepbI npeaocTopoxHOCTH.

Haanexatuue Mepbl NPELOCTOPOXHOCTM BKITOYAIOT B cebst

- YUCTKY Nepen AeMOHTaxKeM,

- 3abnaroBpemeHHyt NOArOTOBKY NPUHYANTENBHON BEHTUNSLIN
B TOM MeCTe, rfie by/eT [eMOHTUPOBATHCS MbINecoc,

- ybopKy MecTa npoBefieHus TeXHU4ECKoro obenyxvBaHus 1

- COOTBETCTBYIOLLYE NMYHbIE CPEACTBA 3ALLUTHI.

MepbI npeaocTopoxHOCTH ANs Nbinecocos knacca H u M.

Mpexae yem 3abpartb NbINECoC U3 onacHoi cpexbl, ero

MOBEPXHOCTb HEOBXOAMMO OYMCTUTb, BbIMbITH Uk 0BpaboTaTh

repMeTikoM. Bce yacTu nbinecoca AOMKHbI paccMaTpuBaThes Kak

3arpsi3HeHHble. Heobxoavmo npeanpuHsTL COOTBETCTBYHOLME

MEpONpUATUS NS NPEA0TBPALLEHUS PACTPOCTPAHEHNS MbINK.

3arpﬂ3HeHHble npeameThbl

Mpv npoBeaeHU p860T M0 TEXHU4eckomy 060ﬂy)KVIBaHVHO unm
PEMOHTY BCE 3arpsA3HeHHbIE NPeAMETbI, KOTOPbIE HEBO3MOXHO
OYMCTUTDL [0 YAOBNETBOPUTENBHOO COCTOAHNA, AOMKHbI BbITb
YTUNU3NPOBaHbI. Takvie npeaMeTb! JOMKHbI YTUAK3UPOBATLCA B
reéPMETUYHbIX MeLLKax B COOTBETCTBUN C ,ﬂeﬁCTBYIOLIJ,IAMVI Hopmamun
N0 YyTUNU3aLnM TakuX 0TX0A0B.

Mposepka athdekTMBHOCTHM NbINEcoca

NPUMEYAHUE: [lonontutensHo B nbinecocax knacca H
HeobX0aMMO He Pexe OfHOTO pa3a B rof NPOBOANT NPOBEPKY
3(hheKTMBHOCTM. B nomeLLeHnm JomkHa 6bITb JOCTaTOYHas
KpaTHOCTb Bo3yxo06MmeHa L, ecri 0TpaboTaHHbIi BO3ayX
BO3BPALLAETCA B MoMeLLieHue. Mpoune ykasaHus COLepxarcs B
BaLumx HaLuoHambHbIX MPESNMCaHNsX.

Ecnv MoLLHOCTb BCacbiBaHNS MbINecoca CHKAETCs, a 041CTKa
CcKnaayaToro KacceTHoro unbTpa He yBenuuuBaeT ee (Mpy
YCNOBWM, YTO KOHTEAHEP MyCT, @ PrINCOBBIN HULTP-MELLOK
3aMeHeH), To HeoBXOMMO 3aMEeHUTb CKMaaYaThlil KacCeTHbIA
¢uneTp (cm. KpaTkoe & pykoBogcTeo v Paspen 6.1).
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9.1 Ounctka

KucnoTbl, aLeToH u pacTeoputen MOryT pasbecTb YacTu
nbinecoca.

> [TpOMOITE KOHTEWHEP W NPUHAANEXHOCTM BOJON.
> [pOTpUTE BEPXHIOK YacTb BNAXHON TPANKOM.
> BbICyLUMTE KOHTEHEp M NPUHAANEXHOCTH.

9.2 PeMOHT

A OIMACHO!

> HexBanmduLmupoBaHHO OTPEMOHTIPOBAHH I MbINECOC
NpeCTaBnsieT onacHoCTb ANS NoMb3oBaTens.

> PeMOHT LLOMKeH NPOM3BOANTLCS TONMbKO CrieLvanicTamy,
Harp., B CEPBMCHbIX LieHTpaX. icnonbayiiTe ToMbko
OpUriHanbHble 3an4acTy.




10 CamocToATENLHOE YCTPaHEHNEe HeUCNPaBHOCTEN

Henonagkn 8 paGOTe He BCerja Bbl3BaHbl HEUCNPABHOCTAMM MblNECoca.

Henonapgka
YMeHbLUEHME MOLLHOCTY BCacbIBaHS

Mbinecoc He BKMoYaeTCs

Mbinecoc He BKMHYaeTCs npu
BKITIOYEHIN HCTPYMEHTA B PEXVME
>AR<

MonnaTineHoBbII MELLIOK NpunnnaeT
K unbTpy
Mbinecocs! knacca M vnu H: npu

Bo3moxHas npu4mnHa

3arpsaHen punsTp

®nmCcoBbIit HMNTP-MELLIOK MOMOH
KoHTeltHep 3anonHeH

Hacapka, Tpy6ka unu wnaHr 3abunmcs
Bunka B poseTke?

EcTb HanpshxeHue B ceTn?

CeteBoit kabenb B nopsake?

KpbiLuka npasunbHO 3akpbita?

[JlaTyvk BoAb! BbIKITIOYEH?

Mbinecoc B pexvme rotoBHOCTU «AR»?

CeTeBoit LUTENCENb MHCTPYMEHTa
HaxopuTCs B PO3ETKE Mbinecoca?
3arpsiaHeH anexTpOMarHuTHbI knana
aBTOMATWKV BKIKOYEHNS CKATOro
B03ayxa*?

BbibpaHa HenpasinbHas nouLns
MOBOPOTHOI 3aCNIOHKY

BeibpaHa HenpaBunbHas nosuLys

3aMeHEeHHOM 6yMa)KHOM (UNbTPE Mbllb | NOBOPOTHON 3aCMOHKY

B KOHTEiHEpe

Ycrtpanenue

QuuctuTe unbTp

3ameHuTe ByMaxHbIil MELLOK.
OuucTuTe KOHTEIHEP
Ouuctute

MepectasbTe Ha «I» unm «IR» (cm. Paagen 1
MHpvKaTopbl 1 KHOMKY YnpaBneHus).

BcraBbTe ceTeBoit Wrencenb npubopa B po3eTky
nbinecoca

MpomoiiTe aNeKTPOMarHUTHBIN KnanaH aBToMaTukm
BKITKOYEHIS CKATOro BO3fyXa* CriupToM

MocTaBbTe NOBOPOTHYHO 3aCNOHKY B NO3MLMIO @
(cm.Pa3gen 5.4 3ameHa NONUITUNEHOBOO MeLLKA.
MocTaBbTe NOBOPOTHYHO 3aCMIOHKY B NO3NLMI0 A
stellen (cm.Pa3pen 5.3 YcTaHoBka (nvcoBoro
(bunbTp-MeLLKa YCTaHoBKa (riMcoBoro unsTp-
MelLUKa).

He npeanpuHumaliTe Hukakvx [pyrix AeicTBIit, 00palLaiiTech B LEHTPanbHbIit CEPBICHBIN LIEHTP.

11 OpurvHanbHbIe 3anyacTn

V|CI'IOJ'Ib3yIZTe TONBKO OpUrHanbHbIE 3an4acTu.

HaumeHoBaHue aptukyna

Onmcosblit unbTp-Metwok FBV 25/55
KacceTHbilt punbTp FK 4300
KacceTHblit dpunbTp FKP 4300
KacceTHbii dunbtp FKP 4300 HEPA
KacceTHbli punbTp FKPN 4300 Nano
lMonuatuneHoBbIN MeWok
MonuatuneHosbIi Mewok ASBEST

OcobenHocT  Matepuan

ans 30n NacTuKoBOro KoHTeiHepa, AONyckaeTcs Ans nbinv knacca M
Llenntonosa, gonyckaetes ans nbinv knacca M

MonuacTep, JonyckaeTcs Ans nbiam knacca M

3-CNOWHbIN KacCeTHbI MNbTP, JonyckaeTcs Ans nbinv knacca H
KacceTHblit unbTp ¢ HaHO MOKPbITEM

TOMbKO ANst ISP-nbinecocos knaccos M u H

Tonbko Ans ISP-nbinecocos knaccos HASBEST

06bem 3akasa
(1 komnnexT)

5/10 wryk
2 WTyK

2 WTyKN

2 WTyK

2 WTyK

5 wryk

5 WwTyK

O npoumx NpUHaANEXHOCTSIX Bbl MOXeETE y3HaTb M3 CTIMCKa 3anacHblx YacTel, KOTOpbIA Bbl MOXeETE Nony4uTh NO 3anpocy B OTAene
ofcnyXuBaHs KIMEHTOB KOMMaHMA Starmix unu Ha caiite: www.starmix.de, E-Mail: info@starmix.de.
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12 TexHuueCKue XapaKTepPUCTHKHN

Tun: Mogens: Mogens: Mogent: Mogens:
ISP/ISPM/ISPH/ iPulse iPulse iPulse ARM(P)-14. ' iPulse ARH-14...
ISPH Ashest/ISPP/ISPMP ARD(LIP)-14 ARD(LIP)-16 iPulse ARM(P)-16. ' iPulse ARH-16...
HanpsixeHue Bonbt 220-240 V~ 220-240 V~ 220-240 V~ 220-240 V~
Yactora lepy 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
1200/ 1200/
HomuHanbHas MowtHocTs | epy 1200 1400 1400 1400
1400/ 1400/
Makc. MoLHoCTb lepy 1400 1600 1600 1600
Mook Bo3gyxa* MMG | 220 230
PaspexeHue* Ma/MB 248 259 - -
Motok Bo3myxa*™* MMSE - - 140 140
PaspexeHue™ Ma/SE - - 225 225
AkycTudeckas Harpy3ka o6 (A) 69,5 69,5 69,5 69,5
Bec Kr 171 171 171 171
Pasvepbi A x WwxB cM 53 x40 x 55 53 x40 x 55 53 x40 x 55 53 x40 x 55

* Ha BEHTUNATOpE, ** Ha LunaHre
CoenmHuTENbHBIA NPOBOZ ANA MbINECOCOB ¢ po3eTkoit: HO5VV F 3 x 1,5

13 UcnbiTaHnsa u gonycku

OMNeKTPOTEXHIU4ECKIE UCTIbITaHNS MPOBOAATCS B COOTBETCTBAN C
MONOXEHNEM O MPeayNPeXaeHUn HecyacTHbIx cnyyaes (BGV A3)
n B cootseTcTBUM ¢ AvpekTsamm DIN VDE 0701 Yactb 11 YacTs
3. [laHHble ucnbitanms, B cooTBeTcTBUM C AnpekTueamu DIN VDE
0702, HeobxoAMMo NPOBOANTL PETYNIAPHO, a TakKe NOCTE KaxaoM
Hanagky (PEMOHTA) MM NOCE BHECEHMS U3MEHEHMN.

MbInecocs! yCnewwHo NpoLLY NPOBEPKY B COOTBETCTBUM C
Tpebosanmusmu IEC/EN 60335-2-69.

B crapbix npubopax copepxaTcst AparoLeHHble MaTepuansl,
MpUroaHbIe Ans nepepaboTky.

He BbIbpackIBaliTe Nbinecoc BMECTe ¢ 0bIYHbIM HbITOBbIM
MyCOPOM.

Wcnonba3yitte ans 3T0ro cnelyanbHble MecTa ans cbopa
aHanorMyHbIX OTXOZOB.
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Mogens:
iPulse ARH-10
Asbest

220-240 V~
50/60 Hz

1000

1000

140
225
69,5
171
53 x40 x 55



Explosionszeichnung

05-13

Typ ISP iPulse 1200 - 1600W

Typ ISP 1200 - 1600W

Stand
Issue
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Ersatzteile / Spare Parts

Stand / Issue: 14-10

A- ISP iPusle ARDL-1435 EW/EWS (015057/015088) J- ISP iPulse ARH-1435 EW (CH) (015187)
B- ISP iPulse ARDL-14 Modul A (015118) K- ISP iPulse ARH-1035 EW+CH Zub.ASB (015163)
C - ISP iPulse ARM-1435 EW (015064) L- ISP iPulse ARDL-1635 (CH) (015194)
D - ISP iPulse ARH-1435 EW (015095) M- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (015217)
E - ISP iPulse ARH-1035 Asbest-EW (015132) N - ISP iPulse ARH-1435 Asbest-EW (016412)
F - ISP iPulse ARDL-1635 EW (015231) 0O - ISP iPulse ARH-1635 EW (016436)
G- ISP iPulse ARDL-1635 EWS DK (015200) P - ISP iPulse ARM-1635 EW (016443)

H - ISP iPulse ARDL-1435 EWS NZ (015156) Q- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (016450)
|- ISP iPulse ARM-1435 EW (CH) (015170)

Pos.-Nr./ ltem No. Bestell-Nr. / Order No. Typ I Type

14243 407937 AQ

2 512761 AQ

3 407944 AQ

4 548227 A-BIFIM

4 590448 CE

4 578439 G

4 577937 H

4 524023 I-K

4 577531 L

4 594385 N-P

4 594392 Q

5 531137 AQ

6 510484 AQ

7+8 408019 AQ

8 538945 AQ

9 402871 ABIF-HILMIQ

9 403007 C-E/I-KIN-P

N 512501 AQ

10 402864 AQ

101 512471 AQ

1072 408453 AQ

11 546858 AFIM-Q

11 549446 G

11 547947 H

11 549101 I-L

12+50+51+52 432656 A-B/F-HLIQ
12450+51+52 432694 C-E/I-KIN-P
12+50+51+52 435657 M

13 408460 AQ

14 417707 AQ

15 408040 AQ

16 506104 AQ

17 510408 AQ

18 408484 AQ

19 408613 AQ

20 690025 AQ

21 408620 AQ

22+26 408088 AQ

23 511184 AQ
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Typ ISP iPulse 1200 - 1600W

Typ ISP 1200 - 1600W

05-13

Stand
Issue

266



Ersatzteile / Spare Parts

Stand / Issue: 14-10

A- ISP iPusle ARDL-1435 EW/EWS (015057/015088) J- ISP iPulse ARH-1435 EW (CH) (015187)
B- ISP iPulse ARDL-14 Modul A (015118) K- ISP iPulse ARH-1035 EW+CH Zub.ASB (015163)
C - ISP iPulse ARM-1435 EW (015064) L- ISP iPulse ARDL-1635 (CH) (015194)

D - ISP iPulse ARH-1435 EW (015095) M- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (015217)

E - ISP iPulse ARH-1035 Asbest-EW (015132) N - ISP iPulse ARH-1435 Asbest-EW (016412)
F - ISP iPulse ARDL-1635 EW (015231) 0O - ISP iPulse ARH-1635 EW (016436)

G- ISP iPulse ARDL-1635 EWS DK (015200) P - ISP iPulse ARM-1635 EW (016443)

H - ISP iPulse ARDL-1435 EWS NZ (015156) Q- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (016450)

|- ISP iPulse ARM-1435 EW (CH) (015170)

Pos.-Nr./ ltem No. Bestell-Nr. / Order No. Typ I Type

24 613628 AQ

23/1+25+26 408101 AQ

27+211 408200 AQ

28 535500 AQ

29 549262 AQ

30 408705 AQ

314311 408736 AQ

32 47714 AQ

33 408224 AQ

34 510033 AQ

35 7237123 AQ

36 535395 AQ
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Typ ISP 1200 - 1600W
Typ ISP iPulse 1200 - 1600W

Stand

11-15
Issue

268



Ersatzteile / Spare Parts

Stand / Issue: 14-10

A- ISP iPusle ARDL-1435 EW/EWS (015057/015088)  J- ISP iPulse ARH-1435 EW (CH) (015187)
B- ISP iPulse ARDL-14 Modul A (015118) K- ISP iPulse ARH-1035 EW+CH Zub.ASB (015163)
C- ISP iPulse ARM-1435 EW (015064) L- ISP iPulse ARDL-1635 (CH) (015194)
D- ISP iPulse ARH-1435 EW (015095) M- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (015217)
E- ISP iPulse ARH-1035 Asbest-EW (015132) N- ISP iPulse ARH-1435 Asbest-EW (016412)
F- ISP iPulse ARDL-1635 EW (015231) 0- ISP iPulse ARH-1635 EW (016436)

G- ISP iPulse ARDL-1635 EWS DK (015200) P- ISP iPulse ARM-1635 EW (016443)

H- ISP iPulse ARDL-1435 EWS NZ (015156) Q- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (016450)

- ISP iPulse ARM-1435 EW (CH) (015170)

Pos.-Nr./ ltem No. Bestell-Nr. / Order No. Typ I Type
31/1+37+38+38/1+38/2 408231 AQ

39+39/1 408767 AQ

40+41 414775 A-EH-KIN

40+41+4111 421710 FIG/L-M/O-Q

H+411 408774 AQ

42 411484 AQ

43 408293 AQ

44 510903 AQ

45+45/1 408309 AQ

46 408781 AQ

47 416069 A-CIF-IL-MIPIQ

47 419190 D-E/J-KINIO

56 403762 AQ
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Typ ISP 1200 - 1600W
Typ ISP iPulse 1200 - 1600W

Stand 1 45
Issue
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Ersatzteile / Spare Parts

Stand / Issue: 14-10

A- ISP iPusle ARDL-1435 EW/EWS (015057/015088)  J- ISP iPulse ARH-1435 EW (CH) (015187)
B- ISP iPulse ARDL-14 Modul A (015118) K- ISP iPulse ARH-1035 EW+CH Zub.ASB (015163)
C- ISP iPulse ARM-1435 EW (015064) L- ISP iPulse ARDL-1635 (CH) (015194)
D- ISP iPulse ARH-1435 EW (015095) M- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (015217)
E- ISP iPulse ARH-1035 Asbest-EW (015132) N- ISP iPulse ARH-1435 Asbest-EW (016412)
F- ISP iPulse ARDL-1635 EW (015231) 0- ISP iPulse ARH-1635 EW (016436)

G- ISP iPulse ARDL-1635 EWS DK (015200) P- ISP iPulse ARM-1635 EW (016443)

H- ISP iPulse ARDL-1435 EWS NZ (015156) Q- ISP iPulse ARDL-1635 EWS (016450)

- ISP iPulse ARM-1435 EW (CH) (015170)

Pos.-Nr./ ltem No. Bestell-Nr. / Order No. Typ I Type

1 011851 ACQ

1N 511801 AICQ

112 510712 AF-HIILIMIQ

112 511412 C-E/I-KIN-P

2 511399 AICQ

3+4+5 408347 ACQ

4 408903 AICQ

5 408941 AICQ

6 408408 AC-Q

7 512549 AICQ

8+8/1+8/2 408958 ACQ

9 406930 C-E/I-KIN-P

10 509037 C-E/I-KIN-P

95 512822 AICQ

54 012834 AC-Q

55 409672 ACQ
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